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K isfiú  a sö té tb e n  a sem m ib e  k a p a szk o d ik
Fehér László a festészetről, kiállításokról és életérzésekről

Először rendeztek a bécsi Lich- 
tenstein-palotában magyar művész­
nek gyűjteményes kiállítást. A Fe­
hér László festményeit bemutató 
tárlat február végéig tart nyitva.

Talán kíméletlennek, talán gúnyosnak 
hatott a kérdés, amit a londoni Barbicanben  
nekiszögeztem: nem érzi magát magányos­
nak attól, hogy egyedül képviseli a mai ma­
gyar képzőművészetet? F ehér László meg- 
bántódva emlékszik vissza a beszélgetésre. 
Magam sem dédelgetem legkedvesebb em­
lékeim között, hogy az egyetlen festő, aki 
1989-ben Anglia nagyszabású kulturális 
eseményén Magyarországról jelen volt, ar­
ról panaszkodott, hogy nincs kellően meg­
becsülve. Mostani beszélgetésünket tehát 
azzal kezdjük, hogy újra felmérjük egymást. 
Azokat a képeket, amelyeket akkor kiállí­
tott, meséli tovább, nem a pártpolitika küld­
te mutatóba, ahogy az szokás volt, hanem a 
londoni rendezők választották. A festmé­
nyeket később Andrew S a rló s  vásárolta 
meg. Hatalmas, rózsaszín vásznak voltak, 
egyikükön egy fáklyát vivő szoboralak óriá­
si fekete sziluettje, a kép sarkában pedig 
óvatosan meghúzódva apró kis ember, ka­
lapban. Jelentéktelen civil, szemben a Nagy 
Eszmével.

-  Azért sem értettem a támadást -  ma­
gyarázza Fehér László mert akkor már 
tíz esztendeje presszókban doboltam, abból 
tartottam fenn magam. Egy mosókonyhá­
ban éltem, miközben úgy éreztem, megta­
láltam azt á stílust, amelyet korábban senki.

-  A  hivatalos elism erést hiányolta, vagy  
a kiállítási lehetőséget?

-  Nem állíthatom, hogy nem engedtek 
kiállítani, egy művelődési házban is kiállít­
hatott az ember. A depressziót az okozta, 
hogy évek óta nem kaptam útlevelet, bezárt- 
rtak éreztem magam, és a létminimum alatt 
éltem. Számtalan ötletem volt, amit nem 
tudtam megvalósítani, mert nem volt pén­
zem vászonra. Az 1983-as, műcsamokbeli 
kiállítás után jelentkeztek az első vásárlók.

- A  fő isko la  után hiperrealista képekkel 
jelentkezett.

-  Fotószerűen, nagyon pontosan igye­
keztem visszatükrözni, amit magam körül 
láttam. Ez persze kiváltotta a hivatalos kö­
rök ellenszenvét, olyannyira, hogy a mű­
vészképző hatodik évét már el sem végez­
hettem. 1975-ben, huszonkét évesen festet­
tem meg a Törött a lu ljáró  című képemet, 
amely most a K iscelli M úzeum ban  látható, 
és érzésem szerint a jelenlegi művészet- 
történet egyik komoly darabja. Alighogy 
kiállították, behívtak katonának. Egyedül 
engem ebből a korosztályból, és egyenesen 
a főiskoláról.

- D e  a n y o lcv a n a s  évek  vég ére  m e g ­
jö t t  a z  e lism erés.

-  Az én életemben is nagy változást je­
lentett, hogy világútlevelet kaptam. A grazi 
N eue G alerié kiállítást rendezett a képeim­
ből, és önálló tárlatra hívtak meg. 1989-ben 
beválogatták képeimet az elmúlt tíz év leg­
jobb művei közé, és együtt szerepelhettem

Feliér László: A pavilon (1996)
a nagy amerikai, olasz és német művészek­
kel. Ezt követően minden nagyobb nemzet­
közi kiállításra meghívtak, és a fontos kül­
földi sajtóorgánumok rendszeresen foglal­
koztak munkáimmal.

-  M i volt az a  fes tésze tében , am i annyi­
ra  m egfog ta  őket?

-  Képeimen koherens világot fedeztek 
fel. Magyarországot 1990-ben én képvisel­
tem a velencei b iennálén. Ludw ig  úr az első 
nap megvásárolta a szoborcsoportomat és 
több képemet. Azután a többi nagy múze­
um is vásárolt. Tíz-tizenkét tévéállomás ké­
szített riportot velem. Mindegyik azzal kez­
dődött, mi lenne, ha ez a kis ország nyerné 
el a biennálé nagydíját. Eufórikus állapot 
uralkodott a pavilonban, jóllehet egyetlen 
magyar politikus sem volt jelen, ami igazán 
lehangolt. Itthon nem volt sajtója a kiállí­
tásnak. Akkoriban G o rb a c so v -ő rü le t dí­
vott, az orosz pavilon kapta a nagydíjat.

- M é g i s  „ ró zsa sz ín b e n ” lá tta  a v ilá ­
g o t...

-  A rózsaszín képek N a g y  Imre temeté­
se előtt készültek, amikor az a kafkai világ,

amelyben évek óta éltünk, kezdett oldódni. 
Izgalmas volt számomra ennek a valószí­
nűtlen életérzésnek az ütköztetése a korábbi 
korszakot jelképező szobrokkal, jelrend- 
szerekkel.Volt a levegőben valami irreális.

- E lő t te  sárga vo lt a  fe lü le t. M indig  va­
lam ilyen  é le térzést, á lta lá n o s a tm o sz fé rá t 
je len ten ek  a  kép et borító  sz ínes fe lü le tek?

-  Azt a szituációt, amelyet átéltem, ami 
csak az enyém. A saját történetemet mon­
dom el, szubjektív élményeket, amelyek­
ben egy egész korszak képe kirajzolódik. A 
sárga óriási váltást jelentett a színes képek 
után. Emlékszem, délelőtt egy szürrealista 
jellegű képet festettem, amivel elégedetlen 
voltam. Ott állt egy girbegurba farostlemez, 
nekitámasztottam a falnak. Délután három­
kor kezdtem el festeni a B alkon  című képet, 
mire besötétedett, hátraléptem, és úgy érez­
tem, eldőlt valami, ami meghatározza a to­
vábbi életemet. Az idő igazolta ezt az ér­
zést.

-  A sá rg a  sz ín b en  m in th a  fe lo ld ó d ­
n ának  a  fig u rá k . V a ló sz ín ű tlen ség ü ket f o ­
ko zza , h o g y  te s te tlen ek , c sa k  k o n tú r ja ik  
vannak. D e körü lö ttük a  tárgyak valóságo­
sak.

-  A sárga a meleg, a napfény jele. A 
környezet és a cselekvés csak ürügy arra, 
hogy a figurák megjelenjenek, és hétközna­
pi életűiét éljék.

-  E g y  m á sik  fe s tm én yen  egy k isfiú t he­
lye ze tt e l a  n a g y  fe k e te  té rb en . K ezéb en  
léggöm b; m in t aki a  sem m ibe kapaszkodik.

-Ezt a képet 1991-ben festettem, ami­
korra az ember már elbizonytalanodott, s a 
léggömb még inkább kifejezi ezt a fura, bi­
zonytalan lebegést.

-  C sa lódo tt a  rendszerváltásban?
-  Elmúlt az az eufórikus állapot, amit 

1989-90 jelentett. Számomra a fény a sza­
badságot is jelenti, hiszen ez az, ami megha­
tározza, élteti az embert. A szabadság a léte­
zés alapeleme. Úgy éreztem, kisiklott vala­
mi. Tudom, hogy -  sajnos -  a demokráciák­
hoz minden, még a nyilas megnyilvánulá­
sok is hozzátartoznak, mégis, amikor negy­
ven év után napfényre kerültek, megdöb­
bentem. Akkor születtek a kemény fekete 
képek. Újra fölmerült bennem, hogy elme­
gyek az országból, mint ahogy korábban is 
többször gondoltam rá. De végül is úgy 
döntöttem, én itt születtem, ebből a talajból 
táplálkozik a festészetem, azt mutatom föl, 
amit itt érzek, s ami ebből a világból érde­
kes, és éppen az a dolgom, hogy mindezt 
felmutassam. Ez az, ami a világot érdekli. 
Amikor Los Angelesben jártam, éreztem, 
milyen gyorsan hat a környezetváltozás az 
emberre. Ugyanezt éreztem Olaszország­
ban. Számomra fontos, hogy ez a kis ország 
éppolyan művészi magaslatokat képvisel­

jen, mint bármely nyugati, s hogy bárhol jár 
az ember a világban, büszkén vallhassa, 
honnan jött. Amikor az első lépéseimet 
megtettem a nemzetközi életben, úgy érez­
tem, nagyon jó dolog magyarnak lenni.

-  Talán  h o zzá járu lt ehhez a z a  rácso- 
dálkozás is, am ellye l a  nyuga tiak  fe lism e r ­
ték, hogy a  kom m unista  országokban  is lé­
tezik  a va n tg á rd  m űvészet. M it gondol, m ás 
m ű vész i s tílu ssa l is e lé rh e tte  vo ln a  e z t a 
hatást?

-  Nem hiszem, hogy ez stílus kérdése. 
Sokkal inkább a minőségé. Az a furcsa, 
hogy nálunk minden művész egyformának 
érzi magát a másikkal, és azonos igényekkel 
lép fel. Ugyanott akar kiállítani, ahol a má­
sik. Nem működik az értékorientáció, mert 
évtizedeken át azt a téves érzést sulykolták 
az emberekbe, hogy egyformák. Pedig a 
művészetben nincs egyenlőség. Sohasem 
léteztek T íz ia n ó k , vagy R em b ra n d to k , 
mindegyikből csak egy volt. Hozzájárul eh­
hez az a tény is, hogy nem létezett más 
kiállítóhelyiség, csupán a M űcsarnok, tehát 
mindenki arra vágyott, hogy itt állítson ki.

-  C su p á n  vé le tlen , h o g y  a  nem zetkö zi 
tá r la to ko n  m e g je le n ő  m ű vészek  m in d  a z  
avantgárdot képviselik ?

-  Nem biztos, hogy az avantgárdot. Az 
az avantgárd, amely a század elején megje­
lent, s amelyet többek között D ucham p  és 
M a le v ic s  képviselt, úgy érzem, az egész 
XX. század művészetére nagy befolyást 
gyakorolt, s mára klasszikussá vált. Ha 
megnézzük az ezredvég művészetét, itt már 
nem a hovatartozás, csak a nagy egyéni tel­
jesítmények számítanak.

-  L egendák  terjengenek arról, hogy m i­
lyen ára t érnek e l a  kép e i...

-  De ez csak Magyarországon olyan ér­
dekes, mert itt még a kortárs művek megbe­
csülése nem jelentkezik automatikusan az 
európai szintű árban. Én jó árkategóriába 
tartozom, de ha azt nézzük, hogy milyen 
árakat érnek el a nagy nyugati sztárfestők, 
akkor még az áraimnak van mit fejlődniük.

-  M it je len t a  m ostani bécsi retrospektív  
k iá llítá s , a m e lye t a  M u seu m  M o d ern er  
K unst rendezett m unkáiból?

-  Fontos művészeti esemény nemcsak 
az én életemben, hanem a magyar képző­
művészet számára is. Nem volt még ekkora 
gyűjteményes kiállítása Bécsben, a Palais 
Lichtensteinben magyar művésznek, és be­
vallom, féltem, milyen visszhangja lesz. A 
napokban kaptam meg a D ie  P resse, a D ér  
Standart, az Illustrierte  N eu er W elt, az A rt 
és a többi lap közzétett kritikáit. Szerencsé­
re valamennyi elismerően ír a tárlatról, s az 
elismerő szavakat a gyűjtők és a múzeu­
mok érdeklődése is alátámasztja.

Fekete Judit

N A P L Ó
DÖBRENTEI KORNÉL József 
Attila-díjas költő kapta az idén a 
Balassi Bálint-emlékkardot, Faze­
kas József művét, amelyet a Balas­
si Kör ajándékozott a művésznek. 
A kardot Ladocsi Gáspár dan­
dártábornok, katolikus tábori püs­
pök adta át a kitüntetettnek.

SZABÓ ISTVÁN Oscar-díjas 
filmrendezőt T atabánya dísz­
polgárává avatták a város Jászai 
Mari Színházában. A hatvanéves 
művész itt élt hét évig, és 1966- 
ban itt forgatta az Apa egy részét.

A FIATAL KUTATÓK karrier- 
lehetőségeiről rendezett találkozót 
a Professzorok Batthyány Köre a 
hét végén, a Budapesti Közgazda­
ság-tudományi Egyetemen.

OSVÁTH JÚLIA születésének ki­
lencvenedik évfordulója alkalmá­
ból felavatják szobrát ma délután 
három órakor a Magyar Állami 
Operaház első emeletén.

A ZUGLÓI PEDAGÓGIAI NA­
POK ünnepélyes megnyitóját ma 
délután három órakor tartják a 
Szent István Király Zeneiskolában 
(Bp., XIV. kér., Colombus u. 11.).

A HORTOBÁGYI ALKOTÓ­
TÁBORT ma délután három óra­
kor nyitják meg Debrecenben, az 
Aranybika üvegtermében.

JEAN PAUL GUILLAUMET tart 
előadást ma délután öt órakor a 
Collegium Budapestben (I. kér., 
Szentháromság u. 2.) Celtes et 
Gaulois: réalité historique, mythe 
pour les nations et l’Europe címmel.

KÖVES IVÁN professzor előadását 
hallgathatják meg az érdeklődők 
Kép-nyelv-tan címmel ma este hat 
órakor az Újlipótvárosi Klubgalériá­
ban (Bp., XIII. kér., Tátra u. 20/B).

OLIVIER MESSIAEN születésé­
nek 90. évfordulója alkalmából 
hazánkban eddig soha nem játszott 
főművét, a Turangalila című szim­
fóniát február 17-én a Győri 
Nemzeti Színházban, 21-én a 
Szegedi Nemzeti Színházban, 18- 
án a budapesti Zeneakadémián 
hallhatja a közönség a párizsi Kon­
zervatórium zenekarának előadásá­
ban. A Francia Intézetben (Bp., I. 
kér., Fő u. 17.) megkezdődött a 
Messiaen a filmművészetben című 
vetítéssorozat, 23-án kamara­
koncerttel és előadásokkal idézik 
fel a század második felének meg­
határozó muzsikus egyéniségét.

Továbbképzés pedagógusoknak
Az iskolákban május végéig 

kell elfogadni az 1998 és 2003 
közötti átmeneti időszakra szóló 
továbbképzési programokat -  
hangzott el a fő vá ro si pedagógus­
sza km a i sze rveze tek  in fo rm á c ió s  
központjának  budapesti tanácsko­
zásán, a hét végén. A művelődési 
tárca képviselője bejelentette: a 
költségvetési főosztály márciusra 
kidolgozza a továbbképzések fi­
nanszírozásáról szóló útmutatóját.

A törvény szerint pedagógus­
szakvizsga letételét alkalmazási 
feltételként első ízben azoktól le­
het megkövetelni, akik ez év szep­
tembere után kezdik meg felsőfo­
kú tanulmányaikat. A hétévenkénti 
továbbképzésben, amíg a szak­

vizsga nem kötelező, azok a 
pedagógusok vesznek részt, akik a 
továbbképzésről és a szakvizsgáról 
szóló tavaly decemberi kormány- 
rendelet hatálybalépése előtt leg­
alább hét évvel megszerezték fel­
sőfokú végzettségüket. A szakem­
berek hangsúlyozták: költségvetési 
pénzekből csak a minősített to­
vábbképzési programok kaphatnak 
támogatást. L o r á n d  Ferenc, az 
O rszágos K özneve lési T anács o r­
s zá g o s  p ed a g ó g u s-to vá b b kép zés i 
akkred itációs b izo ttságának  elnö­
ke közölte: programalapítási kérel­
mekkel folyamatosan lehet a testü­
lethez fordulni. A döntést a be­
adástól számított 120 napon belül 
hozzák meg -  adta hírül az M TI.

A Determin-Lízíng Kft, mint kibocsátó, az alábbiakban közzéteszi 1997. évi gyorsjelentését:

A.) Gazdálkodási adatok (adatok E Ft-ban)
eredménykimutatás

1. Értékesítés nettó árbevétele 207 819 B Forgóeszközök 116778
II. Egyéb bevételek 54304 1. Készletek 0
III. Aktivált saját teljesítmények 0 II. Követelések 115432
IV. Anyagjellegű ráfordítások 169 858 III. Értékpapírok 0
V. Személyi jellegű ráfordítások 74 IV. Pénzeszközök 1346
VI. Értékcsökkenési leírás 9 065 C Aktit időbeli elhatárolások 419 261
VII. Egyéb költségek 2 854 Eszközök összesen 2174 756
Vili. Egyéb ráfordítások 49170
A Üzleti tevékenység eredménye 31102 0 Saját töke 43460
IX. Pénzügyi műveletek bevételei 447 853 1. Jegyzett tőke 5000
X. Pénzügyi műveletek ráfordításai 429352 II. Tőketartalék 0
B Pénzügyi műveletek eredménye 18 501 III. Eredménytartalék 5977
C Szokásos vállalkozási eredmény 49 603 IV. Értékesítési tartalék -

D Rendkívüli eredmény 0 V. Mérleg szerinti eredmény 32483
E Adózás előtti eredmény 49 603 E Céltartalékok 73
MÉRLEGADATOK F Kötelezettségek 1614 815
A Befektetett eszközök 1 638717 1. Hosszú lejáratú köt 1597563
1. Immateriális javak 0 II. Rövid lejárató köt 17 252
II. Tárgyi eszközök 59717 G Passzív időbeli elhatárolások 516 408
III. Befektetett pü. eszközök 1579 000 Források összesen 2174 756

A tevékenység jellegének a kötvénykibocsátást megelőző változása miatt az 1996. évi 
(tőredékévre vonatkozó) adatokkal való összehasonlítás nem értelmezhető.

Felhívjuk kötvényeseink figyelmét hogy a fenti adatok 
nem tekinthetők auditált éves beszámolón alapuló adatoknak!

61997-ben megnyitottuk soproni fióktelepünket Egyebekben a tájékoztatóban közzétett adatokhoz 
képest társaságunknál semmilyen szervezeti, tulajdonosi változás nem következett be.

FOLY ÓIRATSZEMLE

Tévednek, akik azt hiszik, hogy a múlt 
átértékelése afféle közép-európai hóbort. 
Hogy a rendszerváltoztató igyekezet tünteti 
fel az egykori hősöket gazembereknek, a 
gazembereket hősöknek. A berlini fal leom­
lása, illetve a Szovjetunió összeomlása után 
a nyugati baloldali értelmiség is kénytelen 
felülvizsgálni korábbi nézeteit. A

Színház
című lap a száz éve született Bertolt B rechtre  
emlékezik. E ö rsi István M a g á n b eszéd éb en  a 
költő-drámaíró elvitathatatlan tehetségét hang­
súlyozva arra a következtetésre jut, hogy erköl­
csi értelemben igenis van különbség a totalitá­
rius rendszerek között, mert „a kom m unista  vi­
lágrendszerben  -  a  fa s isz ta  rendszerekkel e l­
lentétben -  egy hum anista alap vetésű  és term é­
keny kritika i a lapállássa l ren d elkező  filo zó fia  
fa ju lt e l”. Hogy mi az, ami maradandó az élet­
műből? „Brecht halála óta tapasztalati ténnyé  
vált, hogy a  m arxista  filo zó fia  utópista elem ei 
használha ta tlanok, kritika i a lapá llása  viszon t 
m a is égetően időszerű, m ert a  m űködőképes­
sége fo ly tá n  d iadalm askodó kapitalista világ a  
szo v je t ren d szer m eg érd em elt b ukása  u tán  a  
M a m m o n  im á d a tá ra , ig a zsá g ta la n sá g ra  és 
kép m u ta tá ssa l ro sszu l re jteg e te tt ka n n ib a liz­
m usra  é p ü l.” Martin E sslin  monográfiájából 
A z  utolsó évek  címmel hoz részletet a lap. A 
keletnémet hatóságok kitüntetett kedvence, a 
„nagy formátumú ördög” nemcsak legitimálta 
a hatalmat, hanem szenvedett is tőle. Kérdés, 
hogy a neki nyújtott kedvezményekért hogyan 
fizetett. Az 1953-as berlini munkásfelkelés ide­
jén Brecht sietett közölni U lbricht elvtárssal: 
„Szükségét érzem , hogy ebben a z órában k ife­

je zzem  Ö nnek a  N ém et Szocialista  E gységpárt­
ta l va ló  szoros együvé ta r tozásom at.” Kissé 
árnyaltabban fogalmaz nyugatnémet kiadójá­
nak: „A N é m e t Szocia lista  E g ység p á rt o lyan  
hibákat követe tt el, am elyek  sú lyosan terhelik  
egy szocialista  p á r t szám láját, és m unkásokat

hara g íto tt m agára , kö ztü k  rég i szocia listáka t 
is. É n nem  vagyok tagja  ennek a  p á rtn a k , de  
tisztelem  szám os történelm i je len tő ség ű  teljesít­
m ényéért, és am ikor -  nem  hibái, hanem  eré­
nyei m ia tt -  fa s isz ta  és háborúra uszító csőcse­
lék  tá m ad t rá, hozzá  tartozónak éreztem  m a ­
g am .” Brecht, a művész, a polgári világ, benne 
a hagyományos színház elleni küzdelmében 
számos olyan újítást hozott, amely az elmúlt 
évtizedekben a hagyományos színház részévé 
lett. A rombolás művésze volt, aki mindent ta­
gadott, amit értéknek látunk ma is. Tehetsége 
gyakran fordult önmaga ellen, amikor elidege­
níteni akart, olykor könnyeket csalt a nézők 
szemébe. A Színház adósunk marad Brecht 
művészetének kritikai értékelésével.

Raul W allenberg  sorsa vissza-visszatérő té­
mája a hazai és nemzetközi sajtónak. Az Izra­
elben élő D alm áth  Ferenc a

Valóság
hasábjain teszi fel a kérdést: miért beszélünk a 
svéd diplomata eltűnéséről, amikor soha nem 
tűnt el, mert köztudomású, hogy elvitték az 
oroszok. A szerző számára az látszik rejté­
lyesnek, hogy „a zs id ó m en tő  svéd  hős e lfogá­
sa  u tán i kritikus hetekben  és hónapokban  hot 
vo lt és m it csin á lt a z  a  so k -so k  zsidó , a k ike t 
W allenberg  é le te  kockázta tásáva l m egm entett, 
s a kiknek e lem i kö te lessége le tt vo lna m inden t 
elkövetn i azért, hogy m egm en tő jük  é le té t m eg ­
m en tsék” . Dalmáth Ferenc szemtanúk vallo­
mása alapján felidézi az utolsó magyarországi 
napokat. Nem érti, hogy bár a pesti izraelita 
hitközség már 1945. június 21-én örök háláját 
fejezi ki, s jegyzőkönyvben örökíti meg a 
svéd követségi titkár érdemeit, miért nem 
emelte fel a szavát, miért nem mozdult meg 
Wallenberg érdekében. Holott cselekedni kel­
lett volna, felrázni a világ zsidóságának lelki­
ismeretét: .....ez az em b er zsidók  ezreit m en ­
tette  m eg  a  b iztos ha lá ltó l, ne engedjük árta t­
lanul elpusztu ln i. E lsősorban  az am erika i zs i­

dók le lkiism eretére gondolok. N em csa k  azért, 
m ert h a ta lm as a z erejük, m in d  anyag i, m in d  
p o li t ik a i tek in te tb en , s  n e m csa k  a zé r t, m ert 
nem  volt m iért fé ln iü k  az oroszoktó l, hanem  
a zér t is, m e r t W allenberg , m in t u tó lag  k id e ­
rü lt, e lső so rb a n  a z  ő  m e g b ízá su k b ó l, a z  ő  
a n y a g i tá m o g a tá su k k a l te v é k e n y k e d e tt .” 
Dalmáth Ferenc szerint nincs lezárva Wallen- 
berg-dosszié, hiszen kérdések sora megvála­
szolhatatlan mai ismereteink szerint.

A Valóság friss számának többi, a múltat 
tisztázni igyekvő publikációja közül kiemel­
kedik B a lá zs  Eszter E g y  „ m in i-K o m in tern "  
tö rténe te  a  K o m m u n is ta  In tern a c io n á lé  vég ­
ó rá já b a n  című tanulmánya. A fiatal kutatót 
R a jk  László életútjának máig feldolgozatlan 
franciaországi állomása indította vizsgálódás­
ra. Mi történt a spanyol nemzetközi brigád 
kommunista tagjaival a francia intemálótábo- 
rokban, Gurs-ben és Le Vemet-ben. Az a ké­
sőbbi híresztelés, hogy a nyugati kommunis­
ták feddhetetlenebbek voltak, mint a szovjet 
emigrációt választók, hogy más irányvonalat 
képviseltek, mint amazok, egyértelműen cá­
folható a publikáció nyomán. Franciaország 
szívesen megszabadult volna a sztálinista 
kommunistáktól, de nem igyekezett vissza­
tartani a foglyokat, mert el akarta kerülni, 
hogy „a H itle r  és S ztá lin  á lta l veszélyezte te tt 
o rszá g o kb a n  e lk ö te le ze tt s z tá lin is tá k  le g y e ­
nek  szabad lábon , m ive l eg y  ilyen  he lyze t kö z­
ve te tten  F ra n c ia o rszá g  b iz to n sá g á t is f e n y e ­
g e tte  v o ln a ” . Balázs Eszter izgalmas tanul­
mányának végén arra hívja fel a figyelmet, 
hogy a francia levéltári források tanulmányo­
zása segíthetne az 1945 utáni népi demokrá­
ciák kormányaiban kulcspozíciókba kerülő 
kommunisták háború alatti tevékenységének 
feltárásában.

Van mit kiderítenünk, van mit újra és újra 
végiggondolnunk, hogy az Eörsi István által 
kétfélének vélt totalitarizmus azonos gyökere­
it tisztán lássuk, mint egykor J ó z s e f Attila.
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